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ESPECIFICACOES OPERATIVAS 00 1/1
OPERATIONS ESPECIFICATIONS

Data

AERO AGRICOLA GIRUAENSE LTDA. 27/06/2013

CONTATOS DA AUTORIDADE EXPEDIDORA
ISSUING AUTHORITY CONTACT DETAILS

Telefone: (phone) (61) 3314-4627 Fax: (61) 3314-4127 E-mail: gvagbr@anac.gov.br

N° do COA: (Number) 2013-04-61GI-03-00

Nome do Operador: (Operator Name) AERO AGRICOLA GIRUAENSE LTDA.

CNPJ: (Company Registration Number) 02.668.360/0001-91

Endere¢o Sede Administrativa: (Address) Aeroporto Brig. Araripe de Macedo, It. 2A — Setor Aeroporto
Luziania / GO — 72.800-000 (CxP. 148)

Data: (Date) 27/06/2013
Assinatura: (Signature)

Conrado Klein de Freitas
Gerente de Vigildncia de Operagdes de Aviagdo Geral — GVAG-BR — Substituto

Bases de Operagao (Operacional Bases)

Cidade/UF (City - State) Enderego (Address) Telefone (phone) Designativo (/CAO Code)
Luziania / GO Aerop. Brig. Araripe de Macedo, It. 2A | (61) 3622-3211 SwWuz

Pessoal de Administragdo (Administration Staff)

Cargo RBAC (RBAC Post) Nome Completo (Full Name)
Gestor Responsavel (Manager) Felipe Engroff Guimardes
Gestor de Seguranca Operacional (Safety Manager) Ricardo Piccoli Guimaraes

Piloto-Chefe (Chief Pilot) Ricardo Piccoli Guimaraes

Tipos de Operagao (Types of operations)

[x] Defensivos (Agrochemicals) [x] Fertilizantes (Fertilizers) [x] Sementes (Seeds)
[ Combate a Incéndios (Firefighting) [ Povoamento de Agua (Fish Stocking) [ Qutros (Others)
Operagbes Agricola Noturnas: (Night Agricultural Aircraft Operations) (1 Sim (Yes) KIN&o (No)

Area de Operagdo (Area of Operation) Aeronaves (Aircrafts)

BRASIL (Exceto plataforma continental) TODA A FROTA

Aeronaves Autorizadas (Authorized Aircrafts)

Marcas Tipo ICAO Modelo Numero de Série Fabricante
(Marks) (ICAO Type) (Model) (Serial Number) (Manufacturer)

PT-WVIJ C188 A188B 18801958T CESSNA AIRCRAFT
PR-RPG C188 A188B 18802106T CESSNA AIRCRAFT
PR-FNB C188 T188C T188.03751 CESSNA AIRCRAFT
PR-RBB C188 A188B 18802192 CESSNA AIRCRAFT
PR-RBC C188 A188B 18801014 CESSNA AIRCRAFT

As aprovagoes, autorizagées, limitagdes e isen¢des constantes nestas Especificagdes Operativas permanecerao validas durante o periodo de vigéncia do
respectivo COA, a menos que a ANAC as suspenda, ou as revogue, ou que haja necessidade de sua atualizagao por parte de alterac6es na operagao.

O operador somente esta autorizado a conduzir operagdes em acordo com estas Especificagdes Operativas .

Approvals, authorizations, exemptions and limitations contained in these Operations Specifications shall remain valid for the duration of the AOC, unless sooner
suspended, revoked, or updated by the National Civil Aviation Agency.

The operator is only authorized to conduct operations under these Operations Specifications.




